» SCB819F8FS CS  Navod k pouziti )

Chladni¢ka s mrazni¢kou

RO Manual de utilizare 24
Frigider cu congelator

SK Navod na pouzivanie 49
Chladnicka s mraznickou

USER
MANUAL

AEG



2

www.aeg.com

OBSAH

1. BEZPECNOSTNI INFORMAGCE ...t oot ee e
2. BEZPECNOSTNI POKYNY ..ottt ee e,
B INSTALACE . ..ottt ettt ettt
4. OVLADACT PANEL. ... oottt et ettt ettt ettt et et et et eeeen
5. DENNI POUZIVANI ..ottt 12
LT 1= N 271 ) 20T 14
7. CISTENT A UDRZBA ... oottt 17
8. ODSTRANOVANI ZAVAD ...t 18
L TR [T 22
10. TECHNICKE UDAUJE ... oottt ettt ettt et et ee e 22
11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY ... oot eeeeeee e 23
12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI.....cveveveeeeeeeeseeeeeen, 23

PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut ¢teni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svij spotiebic a ziskejte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

@@ @&

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat origindlni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
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nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotiebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak Cini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpecného provozu spotrebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotfebic
plnit a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebiC pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotrebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotfebic je ur€en pouze k uchovavani potravin
a napoju.

- Tento spotrebi€ je urCen k interiérovému pouziti v
jedné domacnosti.

- Tento spotrebic€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepresahuje
(prdmérnou) Uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;
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- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pristupnymi vypoustécimi
systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych nadobach, aby nepFiéIy navzajem do
styku nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni

potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se

nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte

prostfedky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predmeéty.

Pokud nechate spotfebi€ prazdny na delSi dobu,

vypnéte jej, odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte

dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo

osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace » PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
o nepouzivejte.
VAROVANI! » Z davodu bezpecénosti spotfebic
Tento spotiebi¢ smi nepouzivejte, dokud neni
instalovat jen kvalifikovana nainstalovan do vestavné konstrukce.
osoba. » Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

spolu s timto spotfebicem.
Odstrarite veskery obalovy material.



« Pri premist'ovani spotfebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

« Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

» P¥i prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pocCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spottebic pripojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)

vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

* Neinstalujte spotfebic¢ v blizkosti
topidel, sporakd, trub ¢&i varnych
desek.

* Nevystavujte spotiebi¢ desti.

« Spotfebic neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotiebic v pfilis vihkych
¢i prilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

« Spotrebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

é VAROVANI!
P¥i instalaci spotfebiCe se

ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

C VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci

zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

« Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

* Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
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kabel, sitovou zastréku, kompresor).
Pfi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

» Napajeci kabel musi zUstat pod
urovni sitoveé zastrcky.

» Sitovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zUstat
sitova zastréka nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi€ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouzijte

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci zranéni,

popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zivotnim prostfedim.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladici

okruh obsahuijici isobutan.

* Neménte technické parametry
spotrebice.
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» Jakékoli pouziti vestavéného produktu

jako volné stojiciho je pfisné
zakazano.

» Do spotiebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.

» Zabrarite kontaktu horkych predmétu

s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by
tlak na zasobnik na napoje.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé
plyny a kapaliny.

* Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo

na spotrebi¢ neumist'ujte horlave
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

» Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Predméty z mraziciho oddilu

nevyndavejte ani se jich nedotykejte,

mate-li mokré ¢i vlhké ruce.
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Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.
Potraviny pfed vloZzenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.

2.4 Vnitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Tento vyrobek obsahuje jeden nebo
vice svételnych zdroju s tfidou
energetické ucinnosti F.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotfebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at' uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebice. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotrebiCich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

Pred ¢€isténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotrebice
shromazdovat voda.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dvefni zavésy, nadobky a koSe.
Upozoriiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dil( jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

AN

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dvefe, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebidi.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstve.

Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obratte na
mistni dfady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.

VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se
fidte pokyny k instalaci.
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C VAROVANI!
Abyste predesli riziku

nestability spotfebice,
upevnéte ho v souladu s
pokyny k instalaci.

3.1 Rozméry

a
w1
a
w2
T <
i
g m

Celkové rozméry * Prostor potiebny pfi pouzivani 2
H1 mm 1884 W2 mm 546
W1 mm 546 D2 mm 5ol
D1 mm 549 A mm 1894
* vy3ka, ifka a hloubka spotfebice bez B mm 36

drzadla . .
2 vySka, Sifka a hloubka spotrebice

véetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 (A+B)  mm 1936
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Celkovy prostor potfebny pfi pouzivani
3

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 vyska, Sifka a hloubka spotiebice
véetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Abyste zajistili nejlepsi funkci spotiebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti
zdrojl tepla (trouby, sporakd, radiatort
nebo varnych desek) nebo na misté s
pfimym slune¢nim svitem. Dbejte na to,
aby kolem zadni stény skfiné spotfebice
mohl volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté vnitfnich
prostor.

Tento spotfebic je zamyslen k pouZziti pfi
pokojoveé teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@

Spravny provoz spotiebice
Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.

Pokud mate jakékoliv
pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obrat'te
se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na
nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotfebi¢ musi byt mozné
odpojit od elektrické sité.
ZastrCka musi proto byt i po
instalaci dobfe pfistupna.

@

3.3 Pripojeni k elektrické siti
» Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence

uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena pfisluSnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

« Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.4 Pozadavky na vétrani

Za spotiebi¢em musi dochazet
k dostate€nému proudéni vzduchu.

min. —= =
38 mm |p=p min. 200 cm2
7
t
t
t
t
t
min. f
38 m"Lt« O min.
- 4+ " 200cm2
Yz,
POZOR!
PFi instalaci se fidte pokyny
k montazi.

3.5 Zména smeéru otvirani
dvefri
Informace o instalaci a zméné sméru

otvirani dvefi naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.

POZOR!

Béhem celého postupu
zmeény sméru otvirani dvefi
chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.
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|—|+|Mode|OK| |
I

®
B

Displej
Tlacitko pro nastaveni vyssi teploty
mraznicky
Tlacitko pro nastaveni nizsi teploty
mraznicky
OK
Mode
A Tiagitko pro nastaveni vyssi teploty
chladnicky
4.1 Displej
AB GREF ¢
00 Bex _OQO°
o e N
| I |
L KJ I H
4.2 Zapnuti

1. Pripojte zastrcku do zasuvky.

2. Je-li displej vypnuty, stisknéte na
spotfebiéi tlacitko ON/OFF.
Ukazatele teploty zobrazuiji
nastavenou vychozi teplotu.

Chcete-li zvolit jinou nastavenou teplotu,

viz ,Regulace teploty“.

Pokud se na displeji zobrazi "dEMo", viz
,Odstrafiovani zavad®.

"L

Tlacitko pro nastaveni nizsi teploty
chladnicky

B ON/OFF

Prednastaveny zvuk tlacitek Ize zménit
soucasnym stisknutim tlacitka Mode a
tlaCitka nizsi teploty na nékolik sekund.
Zménu je mozné zvratit.

Ukazatel chladiciho oddilu
Ukazatel ¢asovace
/Ukazatel teploty
Ukazatel ON/OFF
Funkce Coolmatic

RezZim Holiday

Funkce Frostmatic
Ukazatel teploty

Ukazatel mraziciho oddilu
Ukazatel vystrahy

Funkce ChildLock
Funkce DrinksChill
Funkce DYNAMICAIR

FXC—IEMMOO ®»

4.3 Vypnuti spotrebice

1. Na 3 sekund stisknéte tlacitko ON/
OFF.

Displej se vypne.

2. Vytahnéte zastrCku ze sitové
zasuvky.

4.4 Regulace teploty

Nastavte teplotu ve spotrebici stisknutim
regulator( teploty.
Doporu€ena nastavena teplota je:

+ +4 °C v chladnicce

* -18 °C v mraznicce
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Teplotni rozsah se muze lisit od -15 °C
do -24 °C u mraznicky aod 2 °C do 8 °C
u chladnicky.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

@

Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin.
Nastavena teplota zUstane
ulozena i po vypadku
proudu.

4.5 Zapnuti chladnic¢ky

Chcete-li chladni¢ku zapnout, staci
stisknout jeji regulator teploty. Chcete-li
chladni¢ku zapnout opaénym zpUlsobem:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Na chladni¢ce blika kontrolka OFF.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Na chladni¢ce se prestane zobrazovat

kontrolka OFF a chladici oddil se zapne.

Chcete-li zvolit jinou
nastavenou teplotu, viz
,Regulace teploty"“.

4.6 Vypnuti chladnicky

Je mozné vypnout pouze chladici oddil a
ponechat mrazici oddil zapnuty.

1. Tisknéte Mode, dokud se nezobrazi
ukazatel chladiciho oddilu.

Zacne blikat ukazatel OFF pro

chladni¢ku a ukazatel chladiciho oddilu.

Ukazatel teploty chladni¢ky zobrazuje

carky.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel chladnicky OFF a

chladici oddil se vypne.

4.7 Funkce Coolmatic

Potrebujete-li do chladiciho oddilu ulozit
velké mnozstvi teplych potravin,
napfiklad po nakupu, doporucujeme
zapnout funkci Coolmatic, aby se
potraviny rychleji zchladily a nezahraly
dalSi potraviny, které jsou uz

v chladnicce.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Ukazatel Coolmatic blika.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel Coolmatic. Ventilator
se po dobu trvani funkce aktivuje
automaticky.

Funkce se automaticky vypne za
priblizné Sest hodin.

Funkci Coolmatic muzete vypnout pred
jejim automatickym koncem
zopakovanim postupu nebo volbou
jiného nastaveni teploty chladnicky.

4.8 Rezim Holiday

Tento rezim umoznuje ponechat prazdny
chladici oddil po dobu dlouhé dovolené,
¢imz se snizuje moznost vzniku
nepfijemnych pachd, zatimco mrazici
oddil mGze normalné fungovat.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Ukazatel Holiday blika. Ukazatel teploty

zobrazuje nastavenou teplotu.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel Holiday.

Tento rezim se vypne
zvolenim jiné nastavené
teploty.

4.9 Funkce Frostmatic

Funkce Frostmatic se pouziva

k pfedmrazeni a naslednému rychlému
zmrazeni v mrazicim oddile. Tato funkce
urychluje zmrazovani Cerstvych potravin
a soucasné chrani jiz ulozené potraviny
pred nezadoucim zahratim.

@

Chcete-li zmrazit Cerstvé
potraviny, zapnéte pro
dokonceni predbézného
mrazeni funkci Frostmatic
minimalné 24 hodin pred
vlozenim potravin.

1. Chcete-li tuto funkci zapnout,
opakovaneé stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel Frostmatic blika.

2. Stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdte.

Zobrazi se ukazatel Frostmatic.

Funkce se automaticky vypne za 52

hodin.



Funkci Frostmatic mizete vypnout pred
jejim automatickym koncem
zopakovanim postupu, dokud nezhasne
ukazatel Frostmatic, nebo volbou jiného
nastaveni teploty.

4.10 Funkce DYNAMICAIR

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin

a udrzuje stejnomérnou teplotu v oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potieby
aktivuje automaticky nebo rucné.

Pro zapnuti funkce:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Ukazatel DYNAMICAIR blika.

2. Stisknutim tlac¢itka OK volbu
potvrdte.

Zobrazi se ukazatel DYNAMICAIR.

Funkci vypnete zopakovanim postupu,
dokud se neprestane zobrazovat
ukazatel DYNAMICAIR.

@ Jestlize se funkce zapne
automaticky, ukazatel

DYNAMICAIR se nezobrazi
(viz cast
,DYNAMICAIR" v kapitole
,Denni pouzivani*).
Po aktivaci funkce
DYNAMICAIR se zvysi
spotfeba energie.

Pri otevieni dvifek se ventilator vypne a
znovu se spusti ihned po jejich zavieni.

4.11 Funkce ChildLock

Zapnutim funkce ChildLock zablokujete
tlaCitka pfed nechténym pouzitim.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Zacne blikat ukazatel ChildLock.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel ChildLock.

Funkci ChildLock vypnete zopakovanim

postupu, dokud nezhasne kontrolka

ChildLock.
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4.12 Funkce DrinksChill

Funkci DrinksChill Ize pouzit pro
nastaveni zvukové vystrahy ve
stanoveny okamzik, napfiklad kdyz dle
pozadavki receptu potfebujete urcitou
dobu nechat vychladnout potraviny.

Je rovnéz uziteCna, kdyz potiebujete
pfipomenout, Ze mate v mraznicce
ulozené lahve Ci plechovky k rychlému
zchlazeni.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Ukazatel DrinksChill blika.

Casovac na nékolik sekund zobrazi

nastavenou hodnotu (30 minut).

2. Stisknutim ovladaée ¢asovace
zménte nastavenou hodnotu
Casovace v rozsahu od 1 do 90
minut.

3. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel DrinksChill.

Casovac zacne blikat (min).

Na konci odpocitavani ¢asu zablika

ukazatel ,0 min“ a rozezni se zvukova

vystraha. Stisknutim tlacitka OK vypnete
zvukovou signalizaci a funkci vypnete.

Funkci vypnete zopakovanim postupu,
dokud se neprestane zobrazovat
ukazatel DrinksChill.

@ Nastavenou dobu Ize
kdykoliv béhem odpoctu
zmeénit souc¢asnym
stisknutim tlacitka Niz&i
teplota a tlacitka Vyssi
teplota.

4.13 Vystraha vysoké teploty

Kdyz dojde v mrazicim oddilu ke zvySeni
teploty (napf. kvuli dfivéjsimu vypadku
proudu), blika vystrazna kontrolka a
ukazatel teploty mraznicky a zni zvukova
vystraha.

Vypnuti vystrahy:

1. Stisknéte libovolné tlacitko.

Zvukova signalizace se vypne.

2. Ukazatel teploty mrazni¢ky na
nékolik sekund zobrazi nejvyssi
dosazenou teplotu, a poté displej
opét zobrazi nastavenou teplotu.
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@ Kontrolka vystrahy dale
blika, dokud se neobnovi

normalni podminky.

Pokud nestisknete zadné
tlaCitko, zvukova vystraha se
automaticky vypne asi po
jedné hodiné, aby se
zabranilo vyruSovani.

4.14 Vystraha otevienych
dvirek

Pokud ponechate dvefe chladnicky
oteviené po dobu pfiblizné péti minut,

5. DENNi POUZIiVANI

5.1 Umisténi dveinich polic

Dverni police Ize umistit do rdznych

vySek, coz umozruje uskladnit bali¢ky

potravin rliznych velikosti.

1. Postupné vytahujte polici smérem
nahoru, dokud se neuvolni.

2. Umistéte je na pozadované misto.

~
~

Tento model je vybaven variabilni
Uloznou zasuvkou, kterou lze pfesunout
na stranu.

5.2 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do

kterych se podle potreby zasunuiji police.

rozezni se zvukova vystraha a rozblika
ukazatel vystrahy.

Vystraha se ukon¢i po zavfeni dvefi.
Bé&hem vystrahy Ize zvukovou vystrahu
ztisit stisknutim jakéhokoliv tlacitka.

@ Pokud nestisknete zadné
tlacitko, zvukova vystraha se
automaticky vypne asi po
jedné hodinég, aby se
zabranilo vyrusovani.

zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

@ Sklenéna police nad

5.3 Zasuvka na zeleninu

Zasuvka je vhodna pro skladovani ovoce
a zeleniny.

Vyjmuti zasuvky (napf. kvuli vycisténi):
1. Vytahnéte zasuvku a zdvihnéte ji.




2. Zatlacte kolejnic¢ky dovnitf skfing,
abyste zabranili poSkozeni
spotrebiCe pfi zavirani dvefi.

Zpétna montaz:
1. Vytahnéte kolejnicky.

2. Polozte zadni ¢ast zasuvky (1) na
kolejnicky.
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3. P¥i zasouvani zasuvky dovnitf
udrzujte jeji pfedni cast (2)
zdvizenou.

4. Zatlacte predni ¢ast zasuvky smérem
dolu.

Zasuvku opét vytahnéte a
zkontrolujte, zda je spravné
umisténa na zadnich i
prednich haccich.

5.4 Ukazatel teploty

Pro spravné uchovavani potravin je
chladnicka vybavena ukazatelem teploty.
Symbol na boéni sténé spotrebice
oznacuje nejchladnéjsi oblast v
chladnicce.

Pokud se zobrazi OK (A), vlozte Cerstve
potraviny do oblasti vyznacené
symbolem, pokud ne (B), vyCkejte
alespon 12 hodin a zkontrolujte, zda je to
OK (A).

Pokud to stale neni OK (B), upravte
nastaveni na chladné&jsi hodnotu.

A——OK-

B__' T

5.5 DYNAMICAIR

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzuje stejnomérnou teplotu v oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potreby
aktivuje automaticky.

Zafizeni je také mozné v pFipadé potreby
zapnout ruéné (viz ,Funkce
DYNAMICAIR®).
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Ventilator funguje pouze se
zavienymi dvermi.

5.6 Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Frostmatic minimalné 24
hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte
rovnomérné rozlozené v tretim oddilu
nebo zasuvce odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize
bez pfidavani dalSich Cerstvych potravin
zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku (Stitek nachazejici se
uvnitf spotfebice).

Kdyz je zmrazovani potravin dokon¢eno,
spotrebi¢ se automaticky vrati na
predchozi nastavenou teplotu (viz
+Funkce Frostmatic®).

Dalsi informace viz , Tipy pro
zmrazovani*.

5.7 Skladovani mrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebi¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi¢ pfed viozenim potravin do
oddilu bézet nejméné tfi hodiny se
zapnutou funkci Frostmatic.

Zasuvky mraznicky zajistuji rychly a
snadny pfistup k balickiim potravin, které
potfebujete.

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro Usporu energie

* Mraznicka: Vnitini konfigurace
spotrebice predstavuje tu, ktera

zajistuje nejusporné&jsi vyuziti energie.

+ Chladnicka: Nejusporng;jsi vyuziti
energie je zajiSténo v konfiguraci s
rovnomérné rozlozenymi zasuvkami
ve spodni ¢asti spotfebice a policemi.

Pokud chcete uskladnit velké mnozstvi
potravin, vyjméte vSechny zasuvky a
potraviny ulozte na police.

Potraviny musi byt umistény alespon 15
mm ode dvefi.

POZOR!

V pfipadé nedmysiného
rozmrazeni, napriklad z
davodu vypadku proudu
trvajiciho déle, nez je
uvedeno v na typovém S§titku
jako ,Doba narustu teploty*,
je nutné rozmrazené
potraviny rychle spotfebovat
nebo ihned uvarit ¢i upéct,
poté zchladit a opét zmrazit.
Viz ¢ast ,Vystraha vysoké
teploty“.

5.8 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo v plastovém
sacku pod studenou vodou.

Tento Ukon zavisi na dostupném Casu a
druhu potravin. Malé kusy Ize vafrit jesté
zmrazené.

5.9 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.

K vyjmuti nadobek z
mrazni¢ky nepouzivejte
kovové nastroje.

1. Tyto nadobky naplrite vodou.
2. Nadobky na led vlozte do mraziciho
oddilu.

Poloha dvernich ko$u neovliviiuje
spotfebu energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné. ;

* Mraznicka: Cim chladné&jsi nastaveni
teploty, tim vy3Si spotfeba energie.

* Chladni¢ka: Nenastavujte pfilis
vysokou teplotu, abyste Setfili energii,



pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.

Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je nastaven na
chladnéjsi teplotu a spotfebi€ je zcela
zaplnény, mGze kompresor bézet
nepretrzité a zplsobit, Ze se na
vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste
umoznili automatické odmrazovani, a
usetfili tak energii.

Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Tipy pro zmrazovani

Funkci Frostmatic zapnéte alespori 24
hodin pfed vlozenim potravin dovnitf
mraziciho oddilu.

Pfed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové fdlii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.

EfektivnéjSiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.
Doporucuje se opatfit vSechny
mrazené potraviny Stitky a daty.
Pomuzete si tak s identifikaci potravin
a se zjistovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt pfi zmrazovani
Cerstvé, aby se uchovala jejich dobra
kvalita. Obzvlasté ovoce a zelenina by
se mély zmrazovat ihned po sklizni,
aby si zachovaly vSechny Ziviny.
Nezmrazujte lahve nebo plechovky

s tekutinami, obzvlasté napoje

s oxidem uhli¢itym, které mohou
béhem zmrazovani explodovat.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
horka jidla. Pfed vloZzenim do oddilu
je ochladte na pokojovou teplotu.
Aby nedoslo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte
pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pokojové teploty
ukladejte do ¢asti mraziciho oddilu,
kde nejsou zadné zmrazené
potraviny.

Ledové kostky, ledové tfisté ani
zmrzliny nejezte ihned poté, co je
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vyjmete z mraznicky. Hrozi nebezpedi
omrzlin.

Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvafte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

6.3 Tipy pro skladovani
mrazenych potravin

Oddil mrazni¢ky je oznacen znackou

" ez

Spravné nastaveni teploty, které
zaruc€uje konzervaci mrazenych
potravin, je teplota -18 °C nebo nizsi.
Vy$Si nastaveni teploty uvnitf
spotiebi¢e mlize vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.
Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na Stitku jejich baleni.

Potraviny je dilezité zabalit takovym
zplsobem, ktery brani proniknuti
vody, vlhkosti nebo kondenzace.

6.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

Ujistéte se, ze baleni neni poskozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vihké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vaseho nakupovani a prepravuijte je v
termoizolacni chladici tasce.

Mrazené potraviny viozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.
Pokud se potraviny byt jen ¢aste¢né
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdfive je zkonzumuite.

Rid'te se datem spotreby a
informacemi o uchovavani na baleni
potravin.
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6.5 Doba pouzitelnosti potravin v oddilu mraznic¢ky

Druh potravin

Doba pouzitelnosti
(mésice)

Chléb

3

Ovoce (kromé citrust)

6-12

Zelenina

8-10

Zbytky bez masa

Mlécné vyrobky:

Maslo
Mékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Moriské plody:

Tucéné ryby (napf. losos, makrela)
Libové ryby (napr. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

Maso:

Drubez

Hovézi

Veprové
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem

2
2

N = =20hoO O

-1
-1
-6
29
-2
-2
-3

6.6 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

Spravné nastaveni teploty, které
zarucuje konzervaci Cerstvych
potravin, je teplota +4°C nebo nizsi.
Vys$si nastaveni teploty uvnitf
spotiebi¢e mlze vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

Potraviny zakryjte obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.
Na tekutiny a na potraviny vzdy
pouzivejte uzaviené nadoby, abyste
zabranili $ifeni vini a pachud v oddilu.
Abyste zabranili vzajemné
kontaminaci mezi uvarenymi a
syrovymi potravinami, zakryjte
uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

Potraviny se doporucuje rozmrazovat
uvnitf chladnicky.

Do spotiebice nevkladejte horké
potraviny. Ujistéte se, ze vychladly na
pokojovou teplotu, nez je vlozite
dovnitf.

Abyste zabranili plytvani potravinami,
nové potraviny by mély byt ulozeny
vzdy za starSimi.

6.7 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je

oznacen znackou NG (na typovéem
Stitku).

Maso (vSechny typy): zabalte do
vhodného obalu a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku na
zeleninu. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.



* Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do
specialni zasuvky (zasuvka na
zeleninu).

* V chladni¢ce se nedoporucuje
uchovavat exotické ovoce, jako jsou
banany, mango, papdja, apod.

« Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory,
cibule a Cesnek, by se neméla
uchovavat v chladnicce.

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové
félie ¢i do polyetylénového sacku, aby
k nim mél vzduch co nejméné pfistup.

7. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

7.1 Cisténi vnitiku spotrebice
Pred prvnim pouzitim spotrebice omyjte
vnitfek a veSkeré vnitfni pfislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vSe
ddkladné vytfete do sucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostiedky, abrazivni prasky,
Cistice na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

POZOR!

PFisluSenstvi a souc¢asti
spotfebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

A

7.2 Pravidelné ¢isténi

Spotfebic je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
prisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s

trochou neutralniho myciho
prostfedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a

otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.
3. VSe dukladné oplachnéte a osuste.
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» Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je
budto do police na lahve ve dvefich
spotfebie nebo do stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

» Ke zrychleni ochlazovani potravin se
doporucuje zapnout ventilator.
Aktivace DYNAMICAIR umozriuje
vétSi homogenizaci vnitfnich teplot.

* Vzdy si prostudujte datum spotieby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je
Ize uchovavat.

7.3 Odmrazovani chladni¢ky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstrafiuje

z vyparniku chladiciho oddilu.
Rozmrazena voda odtéka do specialniho
zasobniku v zadni ¢asti spotrebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred Zlabku
chladiciho oddilu, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

Za timto ucelem pouzijte Gisti¢ na trubky
dodany spolu se spotfebicem.
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7.4 Odmrazovani mraznicky

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nikdy
nepouzivejte ostré kovové
nastroje, protoze byste ho
mohli poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostfedky, které nejsou
doporuc¢eny vyrobcem.
Dodanou Skrabku na led
nepouzivejte k pfipravé
potravin.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostatecna zasoba chladu
pro pfipad preruseni
provozu spotiebicCe.

@

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho
oddilu se bude vzdy tvofit urcité mnozstvi
namrazy.

Mraznic¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-5
mm.

1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny
a dejte je na chladné misto.

POZOR!

ZvySeni teploty
zmrazenych potravin
béhem odmrazovani
muze zkratit dobu jejich
skladovani.
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
mokryma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

3. Nechte dvirka oteviena. Zabezpecte
podlahu pfed rozmrazovanou vodou
napf. pomoci hadru nebo ploché
nadoby.

4. Chcete-li odmrazovani urychlit, vlozte
do mraziciho oddilu hrnec s teplou
vodou. Odstranujte také kusy ledu,
které odpadnou jesté pred
dokon&enim odmrazovani. K tomuto
Ucelu pouzijte dodanou Skrabku na
led.

5. Po skon€eni odmrazovani dukladné
vysuste vnitini prostor. Skrabku
uschovejte pro dalSi pouziti.

6. Zapnéte spotrebiC a zavrete dvirka.

7. Otocte regulatorem teploty na
nejvyssi nastaveni a nechte
spotrebic takto bézet alespon tfi
hodiny.

Teprve poté vliozte potraviny zpét do

mraziciho oddilu.

7.5 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Spotiebi¢ odmrazte.

4. Vycistéte spotrebic¢ a veskeré
prisluSenstvi.

5. Nechte dvifka oteviend, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.



8.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Sitova zastr¢ka neni sprav-
né pfipojena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny
elektricky spotrebi¢. Obratte
se na kvalifikovaného elektri-
kare.

Spotrebi€ je hlucny.

Spotrebi¢ neni spravné po-
depren.

Zkontrolujte, zda je spotrebi¢
stabilni.

Je spusténa zvukova i
opticka vystraha.

Spotrebi€ byl zapnut nedav-
no.

Viz ,Vystraha otevienych
dvirek” nebo ,Vystraha vyso-
ke teploty“.

Teplota ve spotrebici je pfrilis
vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvirek” nebo ,Vystraha vyso-
ké teploty“.

Dvirka jsou oteviena.

Zavrete dvirka.

Kompresor funguje nepretr-
zité.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci pan-
el.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nekolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Viz kapitola ,Instalace*.

Vlozili jste do spotrebice pri-
li$ teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na pokojo-
vou teplotu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvefi*.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Frostma-
tic*.

Je zapnuta funkce Coolma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Coolmatic”.

Po stisknuti tlaCitka ,Frost-
matic* nebo ,Coolmatic* ne-
bo po zméné teploty se kom-
presor nespusti okamzité.

Kompresor se spusti po urci-
té dobé.

Toto je normalni jev, ktery
nepredstavuje poruchu spo-
trebice.

Dvitka nejsou zarovnana ne-
bo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotrebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Dvirka nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se znovu otevrit
dvitka ihned po jejich uza-
vieni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavreni dvifek, nez je znovu
otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obrat'te se na nejblizsi auto-
rizované servisni stredisko.

Ve spotrebiéi je pfili§ mnoho
namrazy a ledu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Tésnéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Potraviny nejsou radné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci pan-
el

Spotrebi€ je zcela naplnény
a je nastaven na nejnizsi te-
plotu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
kapitola ,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spo-
trebici je prilis nizka a okolni
teplota je pfilis vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
kapitola ,Ovladaci panel*.

Po zadni sténé chladnicky
tece voda.

Béhem automatického roz-
mrazovani se na zadni sténé
rozpousti namraza.

To je v poradku.

Na zadni sténé chladnicky je
pfili§ mnoho kondenzované
vody.

Dvitka byla otvirana pfilis
Casto.

Dvirka otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Dvitka nejsou zcela dovre-
na.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka
zcela dovrena.

Ulozené potraviny nebyly za-
balené.

Pred uloZzenim do spotfebice
potraviny zabalte do vhodné-
ho obalu.

V chladnic¢ce te¢e voda.

VloZené potraviny brani od-
toku vody do sbérace vody.

Ujistéte se, ze se potraviny
nedotykaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je
ucpany.

Vycistéte otvor pro odtok vo-
dy.

Na podlahu tece voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pfipojen k
odparovaci misce nad kom-
presorem.

Pripojte vyvod rozpusténé
vody do odparovaci misky.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic nebo funkce Coolmatic.

Ruéné vypnéte funkci Frost-
matic nebo funkci Coolmatic.
Pripadné vyckejte s nastavo-
vanim teploty, dokud se da-
na funkce nevypne automa-
ticky. Viz ¢ast ,Funkce Frost-
matic* nebo ,Funkce Cool-
matic”.

Teplota ve spotrebici je pfilis
nizka / prili§ vysoka.

Teplota neni spravné nasta-
vena.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Teplota potravin je pfili§ vy-
soka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu,
teprve pak je vlozte do spo-
tfebiCe.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Tloustka namrazy je vétsi
nez 4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvirka byla otvirana pfrilis
Gasto.

Dvirka otevirejte jen v pripa-
dé potreby.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Frostma-
tic*.

Je zapnuta funkce Coolma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Coolmatic®.

Ve spotiebi¢i neobiha chlad-
ny vzduch.

Ujistéte se, Ze ve spotiebici
obiha chladny vzduch. Viz
kapitola , Tipy a rady*.

Na displeji se zobrazuje indi-
kator DEMO.

Spotrebi€ je v pfedvadécim
rezimu.

Chcete-li pfedvadéci rezim
ukoncit, stisknéte a podrzte
tlacitko OK po dobu priblizné
10 sekund, dokud neuslySite
dlouhy zvukovy signal a na
kratkou dobu se nevypne
displej.

Na displeji teploty se nami-

sto Cislic zobrazi symbol &

nebo nebo Z.

Problém s teplotnim snima-
céem.

Obrat'te se na nejblizsi auto-
rizované servisni stredisko
(chladici systém bude potra-
viny nadale chladit, ale ne-
bude mozné sefidit teplotu).
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@ Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku,
zavolejte nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

8.2 Vyména zarovky

Tento spotiebic je vybaven vnitfnim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat
pouze pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

9. HLUK

8.3 Zavieni dvefi

1. Vycistéte tésnéni dvirek.
2. V pfipadé potfeby sefidte dvirka. Viz

pokyny k instalaci.

3. V pfipadé potifeby vyménte vadna

tésnéni dvifek. Obratte se na
autorizované servisni stredisko.

10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebicem nabizi internetovy odkaz

na informace tykajici se vykonu
spotrebice v databazi EU EPREL.
Uchoveijte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a
vS8emi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotfebicem.




Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které
naleznete na typovém Stitku spotfebice.

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice
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Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www. theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

odpovidat hodnotam uvedenym

v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalsi
informace vcetné planl pInéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

urCené k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
pFislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni dfad.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registeraeg.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale privind siguranta

- Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
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dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau
a se scurge pe alte alimente.

- AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii

pe deschiderile pentru ventilatie din carcasa
aparatului sau din structura in care este incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare, altele decat cele recomandate de
producator.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului

frigorific.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor
ale aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

- Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu

abur pentru curatarea aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si
lasati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil
inflamabil.
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. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul Thainte de a-I
instala Tn structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte
de a conecta aparatul la sursa de
alimentare. Acest lucru permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.
Inainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul in lumina directa
a soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.
Cand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala pentru a evita
zgarierea podelei.

Aparatul contine un saculet de
sicativ. Acesta nu este o jucarie. Nu

este nici aliment. A se arunca imediat.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

é AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

é AVERTISMENT!
Nu folositi prize multiple si

cabluri prelungitoare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.
Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul in priza& numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
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2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuiri,
electrocutare sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
agentului frigorific care contine izobutan.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

» Orice utilizare a produsului incorporat
ca element de sine statator este strict
interzisa.

* Nu introduceti aparate electrice (de
ex., aparate de facut inghetata) in
aparat, decat daca acest lucru este
indicat de producator.

» Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista
flacari si surse de aprindere Tn
camera. Aerisiti incaperea.

* Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale
aparatului.

* Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest
lucru va crea presiune pe recipientul
pentru bauturi.

* Nu introduceti gaz si lichide
inflamabile in aparat.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti si nu atingeti articolele
din compartimentul congelator daca
aveti mainile umede sau ude.

* Nu congelati din nou alimentele care
au fost decongelate.

» Respectati instructiunile de pastrare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

« Tmpachetati alimentele in orice
material care intra in contact cu
alimentele Tnainte de a le pune in
compartimentul congelator.

2.4 lluminare interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

» Acest produs contine una sau mai
multe surse de lumina din clasa de
eficienta energetica F.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.5 ingrijirea si curitarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.

» Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

* Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs:
termostate, senzori de temperatura,



placi cu circuite imprimate, surse de
lumin&, méanere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

* Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. INSTALAREA

é AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

é AVERTISMENT!
Consultati documentul cu
instructiunile de instalare
pentru a instala aparatul.
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Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.
Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

AVERTISMENT!

Fixati aparatul in
conformitate cu documentul
cu instructiunile de instalare
pentru ca aparatul sa nu
devina instabil.



www.aeg.com

3.1 Dimensiuni

H1
A

D1

W1

D2

W2

Dimensiunile de gabarit *

HA1 mm 1884
W1 mm 546
D1 mm 549

"inaltimea, latimea si profunzimea
aparatului fara maner

Spatiul necesar la utilizare ?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894

mm 36

2 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

® inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
de racire, plus spatiul necesar pentru a
permite deschiderea usii la unghiul
minim care sa permita scoaterea tuturor
echipamentelor interne



3.2 Amplasarea

Pentru a sigura functionarea optima a
aparatului, nu instalati aparatul in
apropierea sursei de caldura (cuptor,
sobe, radiatoare, aragaze sau plite) sau
in lumina directa a soarelui. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber in spatele
cabinetului.

Acest aparat trebuie instalat la interior
ntr-un spatiu uscat si bine ventilat.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului intre
10°C si 43°C.
@ Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar in cadrul gamei
specificate de valori pentru
temperatura.

Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

@

Deconectarea aparatului de
la priza trebuie sa se faca
usor. Prin urmare, stecherul
trebuie sa fie usor accesibil
dupa instalare.

@

3.3 Conexiunea electrica

« Tnainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul

ROMANA

la o impamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.

» Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

» Aceasta masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.4 Cerinte de ventilatie

Debitul de aer din spatele aparatului
trebuie sa fie suficient.

31
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38 mm |p=p min. 200 cm2
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38 mm = — min.
/// /;l//// 200 cm2
ATENTIE!

Pentru instalare, consultati
instructiunile de instalare.

3.5 Reversibilitatea usii.

Consultati documentul separat care
contine instructiuni privind instalarea si
inversarea asezarii usii.

ATENTIE!

In fiecare etapa a inversarii
asezarii usii, protejati
podeaua de zgarieturi
folosind un material durabil.
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4. PANOU DE COMANDA

|—|+|Mode|OK| |
I

Afisaj
Buton pentru temperatura mai
ridicata in congelator

Buton pentru temperatura mai
scazuta in congelator

OK
Mode

A Buton pentru temperaturd mai
ridicata in frigider

4.1 Afisaj

AB CDEF G

IO 2ex _Q0Oe

Iy dRA T TIC
Lkl

4.2 Pornire

1. Conectati stecherul in priza.

2. Apasati aparatul ON/OFF daca
afisajul este stins. Indicatoarele de
temperatura afiseaza temperatura
implicita

Pentru a selecta o temperatura diferita,

consultati ,Reglarea temperaturii".

Daca "dEMo" apare pe afisaj, consultati
,Depanare".

®
N ELELLL

Buton pentru temperatura mai
scazuta n frigider

B ON/OFF

Se poate modifica sunetul predefinit al
butoanelor prin apasarea simultana a
butoanelor Mode si temperatura mai
mica timp de cateva secunde.
Modificarea este reversibila.

Indicator compartiment frigider
Indicator cronometru
/Indicator pentru temperatura
Indicator ON/OFF

Functia Coolmatic

Modul Holiday

Functia Frostmatic

Indicator pentru temperatura
Indicator compartiment congelator
Indicator alarma

Functia ChildLock

Functia DrinksChill

Functia DYNAMICAIR

FXC—IEMMOO ®P»

4.3 Oprirea aparatului

1. Apasati ON/OFF de la aparat timp de
3 secunde.

Afisajul se va stinge.

2. Scoateti stecherul din priza.

4.4 Reglarea temperaturii

Setati temperatura aparatului prin
apasarea butoanelor de reglare a
temperaturii.
Temperatura setata recomandata este:
* +4 °C pentru frigider
+ -18 °C pentru congelator



Temperatura poate varia intre -15 °C si
-24 °C pentru congelator si intre 2 °C si
8 °C pentru frigider.

Indicatoarele de temperatura afiseaza
temperatura setata

@

Temperatura setata va fi
atinsa in 24 de ore.

Dupa o pana de curent,
temperatura setata ramane
memorata.

4.5 Porniti frigiderul

Pentru a porni frigiderul este suficient sa
apasati butonul de reglare a temperaturii
frigiderului. Pentru a porni frigiderul
invers:

1. Apasati Mode panéa cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul OFF Frigider se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul OFF frigider se stinge si

compartimentul frigider este pornit.

@

Pentru a selecta o
temperatura diferita,
consultati ,Reglarea
temperaturii".

4.6 Oprirea frigiderului

Se poate opri doar compartimentul
frigider, mentinand congelatorul pornit.

1. Apasati Mode pana cand apare
indicatorul pentru compartimentul
frigider.

Indicatorul frigider OFF si indicatorul

compartimentului frigiderului lumineaza

intermitent.

Indicatorul temperaturii frigiderului

afiseaza linii.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Indicatorul frigider OFF apare si

compartimentul frigider este stins.

4.7 Functia Coolmatic

Daca este nevoie sa introduceti in
compartimentul frigider o cantitate mare
de alimente calde, de exemplu dupa ce
ati facut cumparaturi, va recomandam sa
activati functia Coolmatic pentru a raci
produsele mai rapid si pentru a evita
incalzirea alimentelor care se afla deja in
frigider.
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1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Coolmatic se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul Coolmatic este afisat.

Ventilatorul se activeaza automat pe

durata functiei.

Aceasta functie se opreste automat dupa

circa 6 ore.

Puteti dezactiva functia Coolmatic
fnainte ca aceasta sa se incheie automat
prin repetarea procedurii sau prin
alegerea unei alte temperaturi pentru
frigider.

4.8 Modul Holiday

Acest mod va permite sa pastrati gol
compartimentul frigiderului in timpul unei
vacantei mai mari, reducand formarea de
mirosuri neplacute in timp ce
compartimentul congelator functioneaza
normal.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Holiday se aprinde

intermitent. Indicatorul de temperatura

afiseaza temperatura setata

2. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul Holiday este afisat.

Acest mod se dezactiveaza
dupa selectarea unei
temperaturi diferite.

4.9 Functia Frostmatic

Functia Frostmatic este folosita pentru
pre-congelarea si congelarea rapida in
secventa, in compartimentul congelator.
Aceasta functie accelereaza congelarea
alimentelor proaspete si, in acelasi timp,
protejeaza alimentele deja depozitate
impotriva incalzirii nedorite.

@

Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
Frostmatic cu cel putin 24
ore Tnainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

1. Pentru a activa aceasta functie,
apasati butonul Mode péanéa cand
apare pictograma corespunzatoare.
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Indicatorul Frostmatic se aprinde

intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Indicatorul Frostmatic este afisat.

Aceasta functie se opreste automat dupa

52 de ore.

Puteti dezactiva functia Frostmatic
fnainte ca aceasta sa se incheie automat
prin repetarea procedurii pana cand
indicatorul Frostmatic se stinge sau prin
alegerea unei alte temperaturi setate.

4.10 Functia DYNAMICAIR

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie sau manual.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode pana cand
apare pictograma corespunzatoare.
Indicatorul DYNAMICAIR se aprinde
intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Indicatorul DYNAMICAIR este afisat.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand indicatorul DYNAMICAIR se
stinge.

@

Daca functia este activata
automat, indicatorul
DYNAMICAIR nu este afisat
(consultati sectiunea
,DYNAMICAIR" din ,Utilizare
zilnica").

Activarea functiei
DYNAMICAIR mareste
consumul de energie.

Ventilatorul se opreste atunci cand usa
este deschisa si reporneste imediat dupa
inchiderea usii.

4.11 Functia ChildLock

Activati functia ChildLock pentru a bloca
butoanele si pentru a preveni utilizarea
accidentala.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul ChildLock se aprinde
intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Este afisat indicatorul ChildLock.

Pentru a dezactiva functia ChildLock,
repetati procedura pana cand indicatorul
ChildLock se stinge.

4.12 Functia DrinksChill

Functia DrinksChill va fi folosita pentru a
seta o alarma acustica la ora dorita, utila,
de exemplu, atunci cand o reteta
necesita racirea produselor alimentare
pentru o anumita perioada de timp.

Este utila si atunci cand este nevoie de o
reamintire pentru a nu uita de sticlele sau
cutiile cu bauturi introduse in congelator
pentru racire rapida.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul DrinksChill se aprinde

intermitent.

Cronometrul indica valoarea setata (30

de minute) timp de cateva secunde.

2. Apasati butonul de reglare a
cronometrului pentru a modifica
valoarea setata a cronometrului de la
1 la 90 de minute.

3. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul DrinksChill este afisat.

Cronometrul incepe sa se aprinda

intermitent (min).

La finalul numaratorii inverse, indicatorul

,0 min" se aprinde intermitent si este

activata o alarma sonora. Pentru a opri

alarma si a dezactiva functia apasati

OK.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand DrinksChill se stinge.

@

Se poate modifica ora in
orice moment pe durata
numaratorii inverse si la final
prin apasarea butonului
Temperatura mai mica si a
butonului Temperatura mai
mare.

4.13 Alarma pentru
temperatura ridicata
Cand apare o crestere a temperaturii in

compartimentul congelator (de exemplu
din cauza unei pene de curent



anterioare), indicatorii de alarma si
temperatura congelatorului clipesc si
sunt emise semnale acustice.
Pentru a dezactiva alarma:

1. Apasati orice buton.

Sunetul se opreste.

2. Indicatorul de temperatura a
congelatorului indica cea mai ridicata
temperatura atinsa timp de cateva
secunde, dupa care afisajul indica
din nou temperatura setata.

@

Indicatorul de alarma
continua sa lumineze
intermitent pana cand
conditiile normale sunt
restabilite.

Daca nu apésati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

5. UTILIZARE ZILNICA

5.1 Pozitionarea rafturilor de
pe usa

Pentru a permite depozitarea pachetelor
de alimente de diferite dimensiuni,
rafturile usilor pot fi asezate la Tnaltimi
diferite.

1. Trageti treptat de raft pana cand se
elibereaza.

2. Repozitionati in functie de
necesitati.
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4.14 Alarma usa deschisa

Daca usa frigiderului este lasata
deschisa timp de circa 5 minute, se
activeaza alarma acustica si indicatorul
alarmei clipeste.

Alarma se opreste dupa inchiderea usii.
In timpul alarmei, sunetul poate fi oprit
prin apasarea oricarui buton.

@

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

-~
~

Acest model este prevazut cu o cutie de
depozitare reglabila care poate fi mutata
in lateral.

5.2 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi
pozitionate dupéa dorinta.
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@ Pentru a asigura o circulatie
corecta a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.

5.3 Sertar pentru legume

Sertarul este adecvat pentru pastrarea
fructelor si legumelor.

Pentru a scoate sertarul (de ex. pentru
curatare):

1. Trageti sertarul si ridicati-.

Pentru reasamblare:
1. Scoateti sinele.

2. Puneti partea din spate a sertarului
(1) pe sine.

2. Tmpingeti sinele in interiorul
cabinetului pentru a evita
deteriorarea aparatului atunci cand
inchideti usa.

3. Tineti ridicata partea din fata a
sertarului (2) in timp ce introduceti
sertarul.

4. Apasatiin jos partea frontala a
sertarului.



@ Scoateti din nou sertarul si
verificati daca este pus
corect pe carligele frontale si
din spate.

5.4 Indicator de temperatura

Pentru pastrarea adecvata a alimentelor,
frigiderul este echipat cu indicator de
temperatura. Simbolul de pe peretele
lateral al aparatului indica zona cea mai
rece din frigider.

Daca este afisat OK (A), introduceti
alimentele proaspete in zona indicata de
simbol, daca nu (B), asteptati cel putin
12 ore si verificati daca este OK (A).

Daca tot nu este OK (B), reglati
comanda pe o setare mai rece.

A OK—@
B ‘@

5.5 DYNAMICAIR

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie.

Este posibila si pornirea manuala a
dispozitivului atunci cand este necesar
(consultati ,Functia DYNAMICAIR").

@ Ventilatorul functioneaza
doar atunci cand usa este
inchisa.
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5.6 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentele din congelator sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor
proaspete si pentru conservarea pe
termen lung a preparatelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati Functia Frostmatic cu cel putin
24 ore inainte de a introduce alimentele
de congelat in compartimentul
congelator.

Depozitati alimentele proaspete
distribuite uniform in al treilea
compartiment sau in sertarul din partea
superioara.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice (o eticheta situata in
interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a
terminat, aparatul revine automat la
temperatura anterioara (consultati
,Functia Frostmatic").

Pentru mai multe informatii, consultati
»,Recomandari privind congelarea”.

5.7 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data
sau dupa o perioada de neutilizare,
inainte de a introduce alimentele in
congelator, lasati aparatul sa
functioneze timp de cel putin 3 ore cu
functia Frostmatic pornita.

Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
dorit.

Daca trebuie conservate cantitati mari de

alimente, scoateti toate sertarele si
puneti alimentele pe rafturi.

Tineti alimentele la o distanta de minim
15 mm fata de usa.
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ATENTIE!

Tn cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decat
valoarea indicata pe placuta
cu date tehnice la ,timpul de
atingere a conditiilor
normale de functionare”,
alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat, racite
Si apoi recongelate.
Consultati sectiunea
LAlarma pentru temperatura
ridicata".

5.8 Dezghetarea

Alimentele congelate normal sau rapid,
inainte de a fi consumate, pot fi

6. SFATURI UTILE

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Congelator: Configuratia interna a
aparatului este cea care asigura cea
mai eficienta utilizare a energiei.

» Frigider: Cea mai eficienta utilizare a
energiei este asigurata in configuratia
cu sertarele in partea de jos a
aparatului si rafturile distribuite
uniform. Asezarea cutiilor pe usa nu
influenteaza consumul de energie.

* Nu deschideti usa prea des si nu o
|asati deschisa mai mult decat este
necesar.

» Congelator: Cu cat temperatura
setata este mai mica, cu atat este mai
mare consumul de energie.

+ Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru a economisi energie,
cu exceptia cazului in care este
necesara pentru respectivele
alimente.

» Daca temperatura camerei este
ridicata si comanda temperaturii este
setata la temperatura redusa, iar
aparatul este complet incarcat,
compresorul poate functiona in mod

dezghetate in frigider sau intr-o punga
de plastic pusa in apa rece.

Aceasta operatie depinde de timpul
disponibil si de tipul de aliment. Bucatile
mici pot fi gatite chiar si in starea
congelata.

5.9 Producerea cuburilor de
gheata

Aparatul este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de
gheata.

Nu folositi instrumente
metalice pentru a scoate
tavitele din congelator.

1. Umpleti aceste tavite cu apa.
2. Puneti tavitele pentru gheata in
compartimentul congelator.

continuu, iar pe evaporator se poate
forma bruma sau gheata. In aceasta
situatie, setati comanda temperaturii
la o temperatura mai mare pentru a
permite decongelarea automata si
pentru a economisi energie.

 Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

6.2 Recomandari privind
congelarea

* Activati functia Frostmatic cu cel
putin 24 de ore nainte de a pune
alimentele in interiorul
compartimentului congelator.

+ Tnainte de congelare, ambalati si
sigilati alimentele proaspete in: folie
de aluminiu, folie sau pungi de plastic,
recipiente etanse cu capac.

» Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele in portii
mici.

» Se recomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
si sa stiti cand trebuie folosite inainte
de a se deteriora.



« Alimentele trebuie sa fie proaspete
inainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. in mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.

* Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, Tn special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

* Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

» Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

*  Nu consumati cuburile de gheats,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

* Nu recongelati alimentele
dezghetate. Daca alimentele s-au
decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoi le
congelati.

6.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor
congelate

« Compartimentul congelatorului este

cel marcat cu s .

« O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a preparatelor
congelate este o temperatura mai
mica sau egala cu -18 °C.

Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica
de pastrare.
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Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor
congelate.

Lasati suficient spatiu Tn jurul
alimentelor pentru a permite circulatia
libera a aerului.

Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

6.4 Sfaturi pentru
cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:

Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.
Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

Puneti alimentele congelate imediat
in congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.
Respectati data expirarii Si
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.

6.5 Durata de pastrare pentru compartimentul congelator

Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Paine 3
Fructe (mai putin citrice) 6-12
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Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Legume 8-10
Mancare fara carne ramasa 1-2
Produse lactate:
Unt 6-9
Branza moale (de ex. mozzarella) 3-4
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar) 6
Fructe de mare:
Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3
Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3-4
Peste gatit 1-2
Carne:
Pasare 9-12
Vita 6-12
Porc 4-6
Miel 6-9
Carnati 1-2
Sunca 1-2
Mancare cu carne ramasa 2-3

6.6 Recomandari pentru
refrigerarea alimentelor
proaspete

» O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a alimentelor
proaspete este o temperatura mai
mica sau egala cu +4 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare a
alimentelor.

» Acoperiti alimentele in ambalaje
pentru a le pastra prospetimea si
aroma.

+ Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a
evita formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

* Pentru a evita contaminarea
ncrucisata intre alimentele gatite si
cele crude, acoperiti alimentele gatite
Si separati-le de cele crude.

+ Se recomanda decongelarea
alimentelor din frigider.

* Nuintroduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului. Asigurati-va ca
acestea s-au racit pana la
temperatura camerei inainte de a le
introduce.

» Pentru a preveni risipa alimentare,
alimentele noi trebuie puse in spatele
celor vechi.

6.7 Recomandari privind
pastrarea in frigider a
alimentelor

» Compartimentul pentru alimente
proaspete este marcat cu unul marcat
(pe placuta cu datele tehnice) cu

» Carne (toate tipurile): impachetati
intr-un ambalaj adecvat si puneti pe
raftul de sticla, deasupra sertarului
pentru legume. Depozitati carnea
pentru cel mult 1-2 zile.



* Fructe si legume: curatati bine
(eliminati murdaria) si puneti intr-un
sertar special (sertar pentru legume).

* Nu se recomanda pastrarea fructelor
exotice, precum banane, mango,
papaya etc. in frigider.

* Legumele precum rosii, cartofi, ceapa
si usturoi nu se pastreaza in frigider.

* Unt si brénza: puneti intr-un recipient
etans sau impachetati intr-o folie de
aluminiu sau punga de polietilena
pentru a nu permite pe céat posibil
contactul cu aerul.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

7.1 Curatarea interiorului

inainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun
neutru pentru a inlatura mirosul specific
de produs nou, dupa care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

ATENTIE!

Accesoriile si celelalte piese
ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase

AN

7.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii i
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

7.3 Decongelarea frigiderului

Gheata este eliminatd automat din
evaporatorul compartimentului frigider in
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+ Sticle: inchideti-le cu un capac si
puneti-le pe raftul pentru sticle de pe
usa sau (daca exista) suportul pentru
sticle.

» Pentru a accelera racirea alimentelor,
se recomanda pornirea ventilatorului.
Activarea DYNAMICAIR permite o
omogenizare sporita a temperaturilor
interne.

 Verificati intotdeauna data expirarii
produselor pentru a sti cat timp sa le
pastrati.

7. INGRIJIREA SI CURATAREA

timpul utilizarii normale. Apa de
decongelare se scurge printr-un jgheab
intr-un recipient special din spatele
aparatului, peste compresorul motorului,
unde se evapora.

Este important sa curatati periodic
orificiul de scurgere a apei de
decongelare din mijlocul canalului
compartimentului frigiderului pentru a
preveni revarsarea si scurgerea apei pe
alimentele din interior.

Folositi in acest scop dispozitivul de
curatare a tubului furnizat impreuna cu
aparatul.
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7.4 Decongelarea
congelatorului

ATENTIE!

Nu utilizati niciodata
instrumente metalice
ascutite pentru a indeparta
gheata din evaporator,
deoarece o puteti deteriora.
Nu utilizati un dispozitiv
mecanic sau alte mijloace
artificiale pentru a accelera
procesul de dezghetare,
altele decéat cele
recomandate de producator.
Nu utilizati racleta pentru
gheata furnizata pentru a
pregati alimentele.

Cu aproximativ 12 ore
fnainte de dezghetare setati
o temperatura mai redusa
pentru a acumula suficienta
rezerva de racire in cazul
unei intreruperi a
functionarii.

@

O anumita cantitate de gheata se va
forma intotdeauna pe rafturile
congelatorului si in jurul
compartimentului superior.

Decongelati congelatorul cand grosimea
stratului de gheata atinge aproximativ
3-5 mm.

1. Opriti aparatul sau scoateti stecherul
din priza.

2. Scoateti toate alimentele depozitate
si puneti-le intr-un loc racoros.

C ATENTIE!

Cresterea temperaturii
pachetelor cu alimente
congelate, n timpul
dezghetarii, poate scurta
durata de conservare in
siguranta a acestora.

Nu atingeti produsele
congelate cu mainile
ude. Méinile pot ingheta
pe produse.

3. Lasati usa deschisa. Protejati
podeaua de apa de la dezghetare,
de ex. cu o laveta sau un vas intins.

4. Pentru a accelera procesul de
decongelare, puneti o oala cu apa
calda in compartimentul congelator.
Suplimentar, indepartati bucatile de
gheata care se desprind Thainte de
terminarea dezghetarii. Utilizati
racleta pentru gheata furnizata in
acest scop.

5. Dupa decongelare, uscati bine
interiorul. Pastrati racleta pentru
gheata pentru utilizarea ulterioara.

6. Porniti aparatul si inchideti usa.

7. Setati butonul de reglare a
temperaturii pentru a obtine o racire
maxima si lasati aparatul sa
functioneze cel putin 3 ore la
aceasta setare.

Numai dupé& aceasta perioada puneti

alimentele Thapoi in compartimentul

congelator.

7.5 Perioada de
nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat
pentru o perioada indelungata, luati
urmatoarele masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Scoateti toate alimentele.
Decongelati aparatul.

Curatati aparatul si toate accesoriile.
Lasati usile deschise pentru a
preveni mirosurile neplacute.

akrwn



8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

Siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este conectat
corect in priza.

Conectati stecherul in priza
corect.

Nu exista tensiune in priza.

Conectati un alt aparat la
priza electrica. Contactati un
electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sprijinit co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata alarma sonora
sau vizuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma usa des-
chisa” sau ,Alarma pentru
temperatura ridicata”.

Temperatura din aparat este
prea ridicata.

Consultati ,Alarméa usa des-

chisa” sau ,Alarma pentru
temperatura ridicata”.

Usa a ramas deschisa.

Tnchideti usa.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panou
de comanda".

Au fost introduse multe ali-
mente Tn acelasi timp.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou temperatu-
ra.

Temperatura camerei este
prea ridicata.

Consultati capitolul ,Instala-
rea".

Produsele alimentare intro-
duse n aparat erau prea cal-
de.

Lasati alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchi-
deti usa".

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia Frostmatic”.

Functia Coolmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia Coolmatic”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
JFrostmatic" sau ,Coolmatic"
sau dupa schimbarea tem-
peraturii.

Compresorul porneste dupa
o perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
s-a produs nicio eroare.

Usa este descentrata sau se
loveste de gratarul de venti-
latie.

Aparatul nu este adus la ni-
vel.

Consultati instructiunile de
instalare.

Usa nu se deschide usor.

Ati incercat sa re-deschideti
usa imediat dupa ce a fost
inchisa.

Asteptati cateva secunde
fnainte de a inchide si re-
deschide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul
asteptare.

Inchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autorizat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Alimentele nu sunt ambalate
corect.

Ambalati mai bine alimente-
le.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panou
de comanda".

Aparatul este incarcat com-
plet si este setat la tempera-
tura cea mai mica.

Setati o temperatura mai ri-
dicata. Consultati capitolul
.Panou de comanda".

Temperatura setata in apa-
rat este prea mica si tempe-
ratura ambientala este prea
ridicata.

Setati o temperatura mai ri-
dicata. Consultati capitolul
,Panou de comanda".

Pe placa din spate a frigide-
rului curge apa.

In timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata se
topeste pe placa din spate.

Este corect.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din spa-
te al frigiderului.

Usa a fost deschisa prea
frecvent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigurati-va ca usa este
complet inchisa.




ROMANA 45

Problema

Cauza posibila

Solutie

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impachetati alimentele in
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.

Apa curge in frigider.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei respective in
colector.

Asigurati-va ca alimentele
nu ating placa din spate.

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul de evacuare
a apei.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata
din dezghetare nu este co-

nectat la tavita de evaporare
de deasupra compresorului.

Fixati orificiul de drenare a
apei rezultate din topire in
tavita de evaporare.

Temperatura nu poate fi se-
tata.

Frostmatic Functia sau
Coolmatic functia este acti-
vata.

Dezactivati manual Frostma-
tic functia sau Coolmatic
functia sau asteptati pana
cand functia se dezactivea-
za automat pentru a seta
temperatura. Consultati
sectiunea ,Functia Frostma-
tic” sau ,Functia Coolmatic”.

Temperatura din aparat este
prea scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata
corect.

Setati o temperatura mai ri-
dicatd/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Temperatura alimentelor es-
te prea ridicata.

Tnainte de depozitare, l3sati
temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura
camerei.

Sunt introduse prea multe
alimente Tn acelasi timp.

Depozitati mai putine ali-
mente Tn acelasi timp.

Grosimea stratului de
gheata este mai mare de
4-5 mm.

Decongelati aparatul.

Usa a fost deschisa des.

Deschideti usa numai daca
este necesar.

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia Frostmatic”.

Functia Coolmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia Coolmatic”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aerul rece nu circula in apa-  Asigurati-va ca aerul rece

rat.

circula in aparat. Consultati
capitolul ,Sfaturi utile".

DEMO apare pe afisaj.

Aparatul se afla in modul de- Pentru a iesi din modul de-

monstrativ.

monstrativ, apasati lung OK
butonul timp de aproximativ
10 secunde pana cand auziti
un sunet lung si afisajul se
stinge pentru scurt timp.

Pe afisajul pentru temperatu-
ra, in locul numerelor apare

. _ o
simbolul © sau sau Z.

Problema la senzorul de Contactati cel mai apropiat

temperatura.

Centru de service autorizat
(sistemul de racire va
mentine in continuare ali-
mentele reci, dar reglarea
temperaturii nu va fi posibi-
13).

@ Daca sfatul nu duce la
rezultatul dorit, apelati la cel
mai apropiat centru de

service autorizat.

8.2 inlocuirea becului

Aparatul este echipat cu o sursa de
lumina interioara de tip LED cu o durata

mare de functionare.

Dispozitivul de iluminare se poate inlocui
numai in service. Contactati Centrul de
service autorizat cu care lucrati.

8.3 inchideti usa

1.
2.

3.

Curatati garniturile usii.

Daca este necesar, reglati usa.
Consultati instructiunile de instalare.
Daca este necesar, inlocuiti
garniturile defecte ale usii. Contactati
Centrul de service autorizat.
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10. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizatd impreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele
privind ventilatia, dimensiunile locasului
si distantele minime pentru spate trebuie
sa fie cele mentionate in capitolul 3 al

documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www. theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

acestui Manual de utilizare. Contactati
producatorul pentru orice alte informatii
suplimentare, inclusiv pentru planurile de
incarcare.
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12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )4

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pricom sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete

u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko mindt tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

o Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.aeg.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registeraeg.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové &islo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vgeobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebi¢
a vykladat z neho za predpokladu, ze boli spravne
pouceneé.

. Tento spotrebié smu pouzivat osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie st pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotreblc je urCeny vylucne na skladovanie
potravin a napojov.

- Tento spotrebi€ je urCeny vylucne na pouzitie v
domacnosti v interiéri.
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- Tento spotrebi¢ sa mdze pouzivat' v kancelariach,
hostovskych izbach v hoteloch a penziénoch a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, kde takéto
pouzivanie nepresahuje (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne distite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladnicke, aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia

zostat' volné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo

prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri prichradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické

spotrebice, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.

Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s

abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovoveé predmety.

- Ked je spotrebi¢ diho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste

predisli tvorbe plesne v spotrebidi.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusnée latky, ako

napriklad aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi

latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
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podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného
na zabudovanie.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebiom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze
prudit’ vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebic¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

Pred vykonavanim uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastrCku zo sietovej zasuvky.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili§ vihké alebo prili§ studené.
Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s
vysusadlom. Nie je to hracka. Nie je
na jedenie. Okamzite ho vyhodte.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VAROVANIE!

Pri umiestrovani spotrebica
sa uistite, ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

AN

VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové
adaptéry a predlzovacie
kable.

A

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

« Sietovy kabel musi byt pod Urovriou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

é VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia,
zasahu elektrickym prudom
alebo riziko poziaru.



& Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou Uroviou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je
prisne zakazané.

* Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

« Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi€a dotykali horiice predmety.

* Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené nealkoholické napoje. Vytvoril
by sa tlak na nadobu s napojom.

« V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

« Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

* Potraviny pred vioZzenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu ur¢eného na styk s
potravinami.

2.4 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.
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* Tento vyrobok obsahuje jeden alebo
viac zdrojov svetla s triedou
energetickej ucinnosti F.

» Informécie o Ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v doméacich
spotrebic¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdésobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 OsSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. B

* Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
dopihanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

* Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.6 Servis

* Ak treba dat’ spotrebic opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoruéna alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

» Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a kose. Upozorniujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
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opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely su vhodné pre vSetky modely.

* Tesnenia dvierok budu dostupné po

dobu 10 rokov od ukonc&enia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte

ho.

3. MONTAZ

C VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

C VAROVANIE!
Pri inStalacii si pozrite

dokument s pokynmi na
inStalaciu.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebic¢a neposkodzuju
ozoénovu vrstvu. B
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu Cast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.

VAROVANIE!

Spotrebi¢ opravte v sulade s
dokumentom s pokynmi na
instalaciu, aby ste predisli
nebezpecenstvu nestability
spotrebica.



3.1 Rozmery
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D1

W1

D2

w2

I <
L m
Celkové rozmery *
H1 mm 1884
W1 mm 546
D1 mm 549

" vy$ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez

rukovati

Priestor potrebny pri pouzivani ?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm Bil
A mm 1894
mm 36

2 yy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouziva-
ni?

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 vy$ka, §irka a hibka spotrebia vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umoznuje vybratie
vnutorného vybavenia
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3.2 Umiestnenie

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebi¢ v blizkosti zdroja
tepla (rura, sporaky, radiatory, varice
alebo varné panely) alebo na mieste s
priamym slne¢nym Zziarenim. Dbaijte, aby
okolo zadnej €asti spotrebi¢a mohol
volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba inStalovat’ do dobre
vetranej suchej miestnosti.

Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@

Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarudit’ len
v ramci uvedeného
teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek
pochybnosti tykajuce sa
miesta inStalacie spotrebica,
obratte sa na predajcu, na
nas zakaznicky servis alebo
na najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpojit’ od
napajania. Zastrcka preto
musi byt po instalacii
pristupna.

@

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

» Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom $§titku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastréka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

+ Vlyrobca odmieta akukoivek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

* Tento spotrebi€ splha smernice EHS.

3.4 Poziadavky na vetranie

Za spotrebicom musi dostatocne prudit
vzduch.

min. —= =
38 mMm |p=p min. 200 cm2

“h

—>

p

= = = = =

min.
38 mm_ ,ﬁL min.
¢ 200 cm2

e
G i

UPOZORNENIE!
Pri instalacii postupuijte
podla pokynov na instalaciu.

3.5 Zmena smeru otvarania
dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
inStalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

A

UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.
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4. OVLADACI PANEL

[

|Mode| OK | |

(D +
06O
Displej

Tlacidlo zvySenia teploty v mraznicke
Tlacidlo zniZenia teploty v mraznicke
A oK

Mode

A Tiacidlo zvysenia teploty v chladnicke

4.1 Displej

4.2 Zapnutie

1. Pripojte sietovu zastré¢ku do sietovej
zasuvky.

Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo
ON/OFF na spotrebici. Ukazovatele
teploty zobrazuju predvolenu teplotu.
Ak chcete vybrat' ind nastavenu teplotu,
pozrite si Cast’,,Regulacia teploty*.

2.

Ak sa na displeji zobrazi indikator
"dEMo", pozrite si Cast’ ,RieSenie
problémov*.

BEOdaA

Tlagidlo znizenia teploty v chladni¢ke
El ON/OFF

Predvolenu hlasitost’ zvukovych signalov
pri stlacani tlacidiel mézete zmenit’
sucasnym stlaCenim tlacidla Mode

a tlagidla zniZenia teploty na niekoiko
sekund. Zmena je vratna.

Indikator chladiaceho priestoru
Indikator Casovaca

/Indikator teploty

Indikator ON/OFF

Funkcia Coolmatic

Rezim Holiday

Funkcia Frostmatic

Indikator teploty

Indikator mraziaceho priestoru
Indikator zvukového signalu
Funkcia ChildLock

Funkcia DrinksChill

Funkcia DYNAMICAIR

FXCTIEMMOO >

N

Vytiahnite zastr¢ku napajacieho
kabla zo zasuvky elektrickej siete.

4.4 Regulacia teploty

Stlacenim ovladacov teploty nastavte
teplotu v spotrebici.
Odporucana nastavena teplota je:

+ +4 °C v chladnicke

* -18 °C v mraznicke
Teplotny rozsah sa méze liSit medzi
-15 °C az -24 °C pre mraznic¢ku a medzi
2 °C az 8 °C pre chladni¢ku.
Indikatory teploty zobrazuju predvolenu

4.3 Vypnutie teplotu.
1. Stlacte tlacidlo ON/OFF spotrebica
na 3 sekund.

Displej sa vypne.
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Nastavena teplota bude
dosiahnuta po 24 hodinach.
Po zlyhani napajania ostane
nastavena teplota uchovana.

4.5 Zapnutie chladni¢ky

Na zapnutie chladnicky staci stlacit’
regulator teploty chladnicky. Zapnutie
chladni¢ky inym spdsobom:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel chladnicky OFF blika.

2. Stlacenim OK potvrdte.

Ukazovatel chladnicky OFF zhasne a

zapne sa chladiaci priestor.

Ak chcete vybrat inu
nastavenu teplotu, pozrite si
cast’ ,Regulacia teploty*.

4.6 Vypnutie chladnicky

Je mozné vypnut iba chladiaci priestor a
ponechat’ zapnutl mraznicku.

1. Stlacte Mode, kym sa nezobrazi
ukazovatel chladiaceho priestoru.
Zacne blikat’ ukazovatel chladnicky OFF

a ukazovatel chladiaceho priestoru.
Ukazovatel teploty chladnic¢ky zobrazuje
pomlcky.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zobrazi sa ukazovatel OFF chladni¢ky a
vypne sa chladiaci priestor.

4.7 Funkcia Coolmatic

Ak potrebujete do chladiaceho priestoru
vlozit' velké mnozstvo teplych potravin,
napriklad po nakupe v potravinach,
odporu¢ame vam aktivovat’ funkciu
Coolmatic na ich rychlejSie ochladenie a
predchadzanie zohriatia inych potravin,
ktoré uz mate v chladnicke.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel Coolmatic zablika.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim
tla¢idla OK. ;

Zobrazi sa ukazovatel Coolmatic.

Ventilator sa automaticky aktivuje po

dobu trvania funkcie.

Tato funkcia sa automaticky vypne

priblizne po 6 hodinach.

Funkciu Coolmatic mézete vypnut pred
jej automatickym skoncenim
zopakovanim postupu alebo zvolenim
odliSnej teploty nastavenej pre
chladnicku.

4.8 Rezim Holiday

Tento rezim vam umozni pocas dlhSej
dovolenky nechat’ spotrebi¢ prazdny bez
toho, aby sa vnutri vytvoril neprijemny
zapach a zaroven bude mraziaci priestor
fungovat’ normalne.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel Holiday zablika. Indikator

teploty zobrazuje nastavenu teplotu.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim
tlacidla OK. ;

Zobrazi sa ukazovatel Holiday.

Tento rezim sa vypne po
nastaveni odliSnej teploty.

4.9 Funkcia Frostmatic

Funkcia Frostmatic sa pouziva na
predmrazenie a nasledné rychle
zmrazenie v mraziacom priestore. Tato
funkcia urychluje zmrazovanie Cerstvych
potravin a zaroven chrani uz uskladnené
potraviny pred nezelanym ohriatim.

Pri zmrazovani Cerstvych
potravin zapnite funkciu
Frostmatic najmene;j

24 hodin pred vlozenim
potravin na dokoncenie
predmrazenia.

1. Ak chcete funkciu zapnut, stlacajte
tlaCidlo Mode, kym sa neobjavi
prislusna ikona.

Ukazovatel Frostmatic zablika.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Zobrazi sa ukazovatel Frostmatic.

Tato funkcia sa automaticky vypne po

52 hodinach.

Funkciu Frostmatic mézete vypnut pred
jej automatickym skonéenim
zopakovanim postupu kym nezhasne
ukazovatel Frostmatic alebo zvolenim
odliSnej nastavenej teploty.



4.10 Funkcia DYNAMICAIR

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim na rychle schladenie potravin
a udrzanie rovnomernejSej teploty v
chladnicke.

Zariadenie sa v pripade potreby zapne
automaticky a da sa zapnut' aj manualne.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislusna ikona.
Ukazovatel DYNAMICAIR zablika.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zobrazi sa ukazovatel DYNAMICAIR.

Funkciu vypnete zopakovanim postupu,
kym nezhasne ukazovatel funkcie
DYNAMICAIR.

@

Ak sa funkcia zapne
automaticky, ukazovatel
DYNAMICAIR sa nezobrazi
(pozrite si Cast’
,DYNAMICAIR" v kapitole
,Kazdodenné pouzivanie®).
Zapnutie funkcie
DYNAMICAIR zvysi
spotrebu energie.

Pri otvoreni dvierok sa ventilator zastavi
a ihned po ich zatvoreni sa znovu spusti.

4.11 Funkcia ChildLock

Zapnutim funkcie ChildLock zablokujete
tlagidla, ¢im zabranite ich nahodnému
stlaceniu.

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.
Ukazovatel funkcie ChildLock blika.
2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zobrazi sa ukazovatel funkcie ChildLock.
Funkciu ChildLock vypnete zopakovanim
postupu, kym nezhasne ukazovatel
funkcie ChildLock.

4.12 Funkcia DrinksChill

Funkcia DrinksChill slizi na spustenie
zvukového alarmu v pozadovanom ¢&ase,
€o je uzitocné napriklad vtedy, ked je
podla receptu potrebné, aby sa potraviny
chladili len urcity ¢as.

Je uzito¢na tiez ako pripomienka, aby ste
nezabudli na flaSe alebo plechovky

SLOVENSKY 59

vloZzené do mrazni¢ky na rychle
vychladenie.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel DrinksChill zablika.

Casovac zobrazi nastavenu hodnotu (30

minut) niekolko sekdnd.

2. Stlacenim regulatora ¢asovaca
zmenite nastavenu hodnotu
Casovaca v Skale od 1 do 90 minut.

3. Stlacenim OK potvrdte.

Zobrazi sa ukazovatel DrinksChill.

Na Casovaci zaCne blikat’ (min). ;

Na konci odpocitavania blika ukazovatel

,0 min“ a spusti sa zvukovy alarm.

Stlacenim tlaCidla OK vypnete zvukovy

signal a ukongite funkciu.

Funkciu vypnete zopakovanim postupu,
kym nezhasne ukazovatel funkcie
DrinksChill.

@

Nastavenie Casovaca _
mdzete zmenit’ kedykolvek
pocas odpocitavania a pri
uplynuti nastaveného ¢asu
stlacenim tlacCidla znizenia
teploty alebo tlacidla
zvySenia teploty.

4.13 Zvukovy signal pri
vysokej teplote

Ked sa v mraziacom priestore zvysi
teplota (napr. kvoli skorSiemu vypadku
napajania), zacne blikat' ukazovatel
alarmu a ukazovatel teploty v mraznicke
a zapne sa zvukova signalizacia.
Vypnutie alarmu:

1. Stlagte lubovoiné tlagidlo.

Zvukova signalizacia sa vypne.

2. UkazgvateT teploty v mraznic¢ke na
niekolko sekund zobrazi najvysSiu
dosiahnutu teplotu, potom sa na hom
opat zobrazi nastavena teplota.

@

Ukazovatel alarmu nadale;
blika, kym sa neobnovia
normalne podmienky.

Ak nestlacite ziadne tlacidlo,
zvukova signalizacia sa
automaticky vypne po
priblizne jednej hodine, aby
nepodsobila rusivo.
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5. KAZDODENNE POUZIVANIE
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4.14 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvere chladniky otvorené
priblizne 5 minut, zvukova signalizacia je
zapnuta a blika ukazovatel alarmu.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.
Poc¢as alarmu mozno zvukovu

5.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

Aby bolo mozné uchovavanie baleni
potravin réznych velkosti, priehradky
v dvierkach sa m6ézu umiestnit' do
réznych vysok.

1. Postupne tahajte priehradku nahor,
kym sa neuvolni.
2. Podla potreby zmente jej polohu.

~
~

Tento model je vybaveny variabilnym
Uloznym boxom. ktory sa da posunut’
nabok.

5.2 Prestavitelné poli¢ky
Steny chladnicky su vybavené
niekolkymi listami, aby ste policky mohli
umiestnit’ do pozadovanej polohy.

signalizaciu vypnut’ stlacenim
lubovolného tlacidla.

@ Ak nestladite ziadne tlacidlo,
zvukova signalizacia sa
automaticky vypne po
priblizne jednej hodine, aby
nepodsobila rusivo.

@ Nepremiestiujte sklenenu
poli¢ku nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

5.3 Zasuvka na zeleninu

Zasuvka je vhodna na skladovanie
ovocia a zeleniny.

Ako vybrat’ zasuvku (napr. za ucelom
Cistenia):
1. Zasuvku vytiahnite a nadvihnite.

2. Kolajnigky zatlaéte dovnutra skrinky,
aby ste predisli poskodeniu
spotrebiCa pri zatvarani dvierok.



Pre opatovnu montaz:
1. Vytiahnite kolajnicky.

2. Polozte zadnu Cast’ zasuvky (1) na
kolajnicky.

3. Pocas zasUvania zasuvky ponechajte
prednu Cast’ zasuvky (2) nadvihnutu.
4. Zatlacte prednu Cast’ zasuvky nadol.
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Opat’ vytiahnite zasuvku,
aby ste skontrolovali, Ci je
spravne umiestnena na
zadnych aj prednych
hacikoch.

@

5.4 Ukazovatel teploty

V zaujme spravneho skladovania
potravin je chladnicka vybavena
ukazovatelom teploty. Symbol na boc¢ne;j
stene spotrebica indikuje najchladnejSiu
oblast’ v chladnicke.

Ak sa zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti oznacenej
symbolom, ak sa nezobrazi (B), pockajte
minimalne 12 hodin a skontrolujte ¢i sa
zobrazi OK (A).

Ak sa eSte stale nezobrazi OK (B),
upravte teplotu na chladnejSie
nastavenie.

A——OK- @
B__‘ T

5.5 DYNAMICAIR

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim na rychle schladenie potravin
a na udrzanie rovhomernejSej teploty

v priestore chladnicky.

Spotrebi¢ sa v pripade potreby aktivuje
automaticky.

V pripade potreby mozete zariadenie
zapnut’ manuadlne (pozrite si ¢ast’
,Funkcia DYNAMICAIR®).

Ventilator pracuje pri
zatvorenych dvierkach.
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5.6 Zmrazovanie cerstvych
potravin

Mraznicka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie
mrazenych a hilboko mrazenych potravin
na dlhd dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin

zapnite funkciu Frostmatic najmenej 24
hodin pred vloZzenim potravin uréenych
na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v tretom oddeleni alebo
zasuvke zhora.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mdbzete zmrazit’ bez pridania inych
Cerstvych potravin poc¢as 24 hodin, sa
uvadza na typovom S§titku (ktory sa
nachadza v spotrebici).

Ked' sa zmrazovanie skonc¢i, spotrebi¢ sa
automaticky vrati na predchadzajuce
nastavenie teploty (pozrite si ¢ast’
~Funkcia Frostmatic®).

Viac informacii najdete v ¢asti ,Rady na
zmrazovanie®.

5.7 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebic¢a do
prevadzky alebo po jeho dlhodobom
odstaveni nechajte spotrebic¢ pred
vlozenim potravin spusteny najmenej
3 hodiny so zapnutou funkciou
Frostmatic.

Zasuvky mrazni¢ky vam umoznia rychlo
a jednoducho najst’ pozadované
potraviny.

Ak chcete uskladnit’ velké mnoZstvo
potravin, vyberte vSetky zasuvky
a potraviny polozte na police.

6. RADY A TIPY

6.1 Rady na usporu energie

* Mrazni¢ka: Vnutorna konfiguracia
spotrebic¢a zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie.

» Chladni¢ka: Najucinnejsie vyuzitie
energie je zabezpecené v konfiguracii
so zasuvkami v spodnej Casti

Potraviny umiestnite minimalne 15 mm
od dvierok.

é UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia, napriklad

v dosledku vypadku
napajania, za predpokladu,
Ze doba vypadku prekrocila
udaj uvedeny na typovom
Stitku pod polozkou
~akumula¢na doba*“, je nutné
rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo
uvarit, ochladit' a nasledne
znova zmrazit. Pozrite si
Gast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote®.

5.8 Rozmrazovanie

Hiboko mrazené alebo mrazené
potraviny mozete pred konzumaciou
rozmrazit' v chladnic¢ke alebo v
plastovom vrecku v studenej vode.

Tato operacia zavisi od dostupného ¢asu
a druhu potravin. Malé kusy mézete
dokonca uvarit’ eSte zamrazené.

5.9 Vyroba ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou
alebo dvoma miskami na pripravu
ladovych kociek.

Na uvoifiovanie misiek z
mrazni¢ky nepouzivajte
kovové nastroje.

1. Tieto misky naplfite vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

spotrebi¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi polickami. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviiuje
spotrebu energie.

* Dvierka neotvarajte prilis Casto
a nenechavajte ich otvorené dihsie,
ako je nevyhnutné.



« Mrazni¢ka: Cim nizsia je nastavena
teplota, tym je vysSia spotreba
energie.

« Chladni¢ka: Nenastavujte prilis
vysoku teplotu na Usporu energie,
pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

* Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je Uplne plny,
kompresor méze byt v innosti
nepretrzite, pricom sa tvori namraza
alebo lad na vyparniku. V takomto
pripade nastavte regulator teploty na
vysSiu teplotu, aby bolo zabezpecené
automatické rozmrazovanie a
efektivna prevadzka.

« Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilatné mriezky a
otvory.

6.2 Rady na zmrazovanie

* Funkciu Frostmatic zapnite minimalne
24 hodin pred umiestnenim potravin
do mraziaceho priestoru.

* Pred zmrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobalu,
plastovej folie alebo vrecka, €i
vzduchotesnej nadoby s vekom.

* Potraviny pre ucinnejsie zmrazovanie
a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie.

* Odporuca sa oznacit' vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom.
Pomdbze to identifikovat’ potraviny
a vediet’ kedy sa maju spotrebovat’
skor, ako sa pokazia.

« Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. PredovSetkym ovocie
a zeleninu treba zmrazit’ po zbere
urody, aby si zachovali vSetky Ziviny.

* Nezmrazuje flaSe alebo plechovky
s tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhligity — mézu
pocas zmrazovania vybuchnut'.

* Do mraziaceho priestoru nevkladajte
hortce jedla. Pred vioZzenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.

« Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte
priamo vedla nich Cerstvé
nezmrazené potraviny. Potraviny
vloZte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
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nenachadzaju ziadne zmrazené
potraviny.

+ Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned’ po vybrati
z mraznic¢ky. Hrozi nebezpecéenstvo
omrzlin.

* Rozmrazené potraviny opat’
nezmrazujte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte
a potom opat’ zmrazte.

6.3 Rady na uskladnenie
mrazenych potravin

* Mraziaca priehradka je priestor

oznaceny X .

* Dobré nastavenie teploty, ktoré
zaist'uje zachovanie mrazenych
potravin, je teplota mensia alebo
rovna -18 °C.

Vy§Sie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

» Cela mraznicka je vhodna na
uskladnenie mrazenych potravin.

* Nechajte dostatok miesta okolo
potravin, aby mohol volne cirkulovat’
vzduch.

* Informacie o prisluSnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s
ich Zivotnostou.

» Potraviny je dolezité zabalit
spdsobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vihkosti alebo kondenzacie.

6.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

» Uistite sa, Ze nie je poskodené
balenie — potraviny by mohli byt
pokazené. Ak je balenie naduté alebo
vlhké, nemuselo byt uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo zacat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kipte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovanej
chladiacej taske.

» Po navrate z obchodu ihned viozte
mrazené potraviny do mraznicky.

» Ak sa potraviny €o len Ciasto¢ne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebuijte.
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» Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.

6.5 Trvanlivost’ potravin v mraziacom priestore

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesia-
ce)

Chlieb

3

Ovocie (okrem citrusovych plodov)

6-12

Zelenina

8-10

Zvysky bez masa

Mlie€ne vyrobky:

Maslo
Makky syr (napr. mozzarella)
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravcové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

Zvysky s masom

2
2

N = =0ho O

-1
-1
-6
-9
-2
-2
-3

6.6 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

* Vhodna teplota na spravne
skladovanie Cerstvych potravin je
+4 °C alebo nizSia.

VysSia teplota vnutri spotrebi¢a méze
viest’ ku skrateniu trvanlivosti
potravin. ;

» Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a arému.

+ Natekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov
v spotrebici.

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,

uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

Mrazené potraviny odpori¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

Do spotrebi¢a nevkladajte teplé
potraviny. Skoér ako ich tam vlozite,
nechaijte ich vychladnut' na izbovu
teplotu.

Aby ste eliminovali vyhadzovanie
potravin, nové zasoby potravin
umiestnite vzdy za staré.



6.7 Rady pre chladenie
potravin

« Skladovaci priestor na Cerstvé
potraviny (na typovom $titku) je

oznaceny . ;

* Maso (vSetky druhy): zabalte do
vhodného balenia a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1 — 2 dni.

« Ovocie a zelenina: dokladne ocistite
(odstrante hlinu) a vlozte do
Specialnej zasuvky (na zeleninu).

* V chladni¢ke neodporic¢ame
skladovat’ exotické ovocie, ako napr.
banany, mango, papaju a pod.

* V chladni¢ke sa nema skladovat
zelenina ako paradajky, zemiaky,
cibula a cesnak.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebia. Potom vSetky povrchy
dbkladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

é UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

7.2 Pravidelné ¢gistenie
Zariadenie je nutné pravidelne Cistit"

1. Vnutro spotrebi€a a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.
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* Maslo a syr: vlozte do vzduchotesnej
nadoby, zabalte do alobalu alebo
polyetylénového vrecka, aby ¢o
najviac zabranili pédsobeniu vzduchu.

* Flase: zavrite uzaverom a vlozte do
priehradky na flase na dvierkach
alebo do police na flase (ak je k
dispozicii).

» Aby potraviny rychlejsie vychladli,
odporuca sa zapnut’ ventilator.
Aktivovanie DYNAMICAIR umoznuje
lepSiu rovnomernost’ vnutornych
teplot.

* Vzdy si pozrite datum trvanlivosti
potravin, aby ste vedeli, ako dlho ich
skladovat'.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Ciste.
ZvySky potravin a necistoty utrite
handrickou.

3. Oplachnite a riadne vysuste.

7.3 Rozmrazovanie
chladniéky

Poc¢as normalneho pouzivania sa
automaticky odstrafiuje namraza

z vyparnika v chladiacom priestore.
Rozmrazené voda odtekéa cez Zlab do
Specialnej nadoby na zadnej strane
spotrebi¢a nad motorovym
kompresorom, kde sa odparuje.

Je dblezité pravidelne Cistit' odtokovy
otvor v strede kanala chladiaceho
priestoru, aby sa predi$lo pretekaniu
kvapaliny a jej odkvapkavaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

Na tento ucel pouzite Cistic trubic
dodavany so spotrebi¢om.
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7.4 Rozmrazovanie
mrazni¢ky

UPOZORNENIE!

Na zoSkrabanie namrazy

z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré kovove
predmety, pretoze by ste ho
mohli poskodit’.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
ktoré neodporucil vyrobca.
Dodanu skrabku na lad
nepouzivajte na pripravu
jedla.

@ Priblizne 12 hodin pred
rozmrazovanim nastavte

nizSiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili dostato¢nu
rezervu chladu pre pripad
prerusenia ¢innosti.

Na policiach mraznicky a v okoli horného
priestoru sa vzdy vytvori urcité mnozstvo
namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hribku
priblizne 3-5 mm, mrazni¢ku rozmrazte.

1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny
a ulozte na studenom mieste.

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

UPOZORNENIE!
Pocas rozmrazovania
spotrebica stupne
teplota mrazenych
potravin, preto sa moze
skratit’ ich trvanlivost'.
Nedotykajte sa
mrazenych potravin
mokrymi rukami. Ruky
by sa vam mohli
primrazit’ k potravinam.

3. Dvierka nechajte otvorené. Podlahu
chrante pred rozmrazenou vodou,
napr. handri¢kou alebo plochou
nadobou.

4. Ak chcete urychlit’ proces
rozmrazovania, do mraziaceho
priestoru umiestnite kanvicu
s horticou vodou. Okrem toho
vyberajte kusy ladu, ktoré sa
oddeluju predtym, ako sa ukonéi
rozmrazovanie. Na tento GCel pouzite
dodanu skrabku.

5. Po ukonceni rozmrazovania vnutro
dokladne osuste. Skrabku odloZte na
neskorsie pouzitie.

6. Spotrebi€ zapnite a zatvorte dvierka.

7. Regulator teploty nastavte na
maximalne chladenie a spotrebi¢
nechajte v ¢innosti pri tomto
nastaveni minimalne tri hodiny.

Az po tomto Case vlozte potraviny spat’

do mraziaceho priestoru.

7.5 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhsi ¢as nepouziva,
su potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Odmrazte spotrebic.

4. Vycistite spotrebi¢ a vSetko
prisluSenstvo.

5. Dvierka nechaijte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.



8.1 Co robit), ak...
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Siet'ova zastrcka nie je
spravne zapojena do sieto-
vej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
stréku do siet'ovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je na-
patie.

Do siet'ovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebic. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ je hlucny.

Spotrebi€ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebic¢ sto-
ji stabilne.

Zapol sa zvukovy alebo vi-
zualny alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno za-
pnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené* alebo
LZvukovy signal pri vysokej
teplote®.

Teplota v spotrebici je prilis
vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené* alebo
LZvukovy signal pri vysokej
teplote*.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel”.

Do spotrebica ste vlozili pri-
li§ vela potravin naraz.

Pockajte niekolko hodin
a potom teplotu skontrolujte
znova.

Izbova teplota je prili$ vyso-
ka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Potraviny vlozené do spotre-
bi¢a boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut na iz-
bovu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok*.

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
Frostmatic”.

Je zapnuta funkcia Coolma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Co-
olmatic®.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni ,Frostmatic*
alebo ,Coolmatic* alebo po
zmene teploty.

Kompresor sa zapina po ur-
Citom Case.

Je to bezné a nejde o chybu.
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Dvierka nie su spravne za-
rovnané alebo zasahuju do
vetracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si pokyny na instala-
ciu.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned’ po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
¢kajte niekolko sekind.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na najblizSie au-
torizované servisné stredi-
sko.

V spotrebici je prili$ vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvoreneé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok*.

Tesnenie je poskodené ale-
bo Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Potraviny lepsie zabalte.

Teplota je nastavena ne-
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel®.

Spotrebi€ je Uplne piny a su-
¢asne je nastaveny na naj-
nizsiu teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Teplota nastavena v spotre-
bici je prili§ nizka a okolita
teplota je prili$ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Po zadnej stene chladnicky
tecie voda.

Poc¢as procesu automatické-
ho rozmrazovania sa na za-
dnej stene roztapa namraza.

Je to tak spravne.

Na zadnejvstene chladnicky
je prilis vela skondenzovanej
vody.

Dvierka boli otvarané prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, Ze su dvierka upl-
ne zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebidi zabaite do vhod-
ného obalu.

Vnutri chladnicky tecie voda.

Potraviny brania odtekaniu
vody do odtokového kanali-
ka.

Uistite sa, ze potraviny sa
nedotykaju zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upchaty.

Vycistite odtokovy kanalik.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre rozta-
pajuci sa lad nie je pripojeny
k odparovacej miske nad
kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik pre
roztapajuci sa lad k odparo-
vacej miske.

Nie je mozné nastavit' teplo-
tu.

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic alebo funkcia Coolmatic.

Funkciu Frostmatic alebo
Coolmatic vypnite manualne
alebo pockajte, kym sa funk-
cia nevypne automaticky,
aby ste nastavili teplotu. Po-
zrite si ¢ast’ ,Frostma-
ticFunkcia“ alebo ,Coolma-
ticFunkcia®“.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vysSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok*.

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili vela
potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte me-
nej potravin naraz.

Hrdbka namrazy je vacsia
ako 4 -5 mm.

Odmrazte spotrebic.

Dvierka ste otvarali prili$ ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
Frostmatic”.

Je zapnuta funkcia Coolma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Co-
olmatic”.

V spotrebici necirkuluje stu-
deny vzduch.

Uistite sa, ze v spotrebici cir-
kuluje studeny vzduch. Po-
zrite si kapitolu ,Rady a tipy"“.

Na displeji sa zobrazi DEMO

Spotrebi€ je v ukazkovom
rezime.

Ak chcete ukondit’ ukazkovy
rezim, stlacte a podrzte tla-
¢idlo OK priblizne 10 sek-
und, kym nezaznie dlhy zvu-
kovy signal a displej sa na
kratku dobu nevypne.
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Problém Mozna pri¢ina Riesenie

Namiesto Cisiel sa na teplot- Problém so snimacom teplo- Obrat'te sa na najblizSie au-
nom displeji zobrazi symbol ty. torizované servisné stredi-
o alebo o sl = sko (chladiaci sy§tém byde
potraviny nadalej chladit’, ale
nebude sa dat’ nastavit’ te-
plota).

@ Ak odporacanie nepovedie 8.3 Zatvorenie dvierok

k Zelanemu vysledku, 1. Vygistite tesnenia dvierok.
zavolajte do najblizSieho 2. V pripade potreby nastavte dvierka.
autorizovaného servisného Pozrite si pokyny na intalaciu.
strediska. 3. V pripade potreby vymeiite
poskodené tesnenia dvierok. Obratte
8.2 Vymena osvetlenia sa na autorizované servisné
stredisko.

Spotrebic je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

il

Osvetlovacie zariadenie smie vymiefiat
iba servisny technik. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

9. ZVUKY




10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane
spotrebica a na Stitku energetickych
parametrov.

Ciarovy kdd na stitku energetickych
parametrov dodanom so spotrebicom
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebica v databaze EU
EPREL. Energeticky Stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v stulade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru
a minimalne volné priestory vzadu su

Materialy oznacené symbolom C/:l)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
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Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré
najdete na typovom Stitku spotrebica.

PodrobnejSie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

uvedené v tomto navode na pouzitie

v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu
ohiadom akychkolvek dal§ich informacii,
vratane planov naplnenia.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom g spolu
s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.



www.aeg.com/shop
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